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SLOVNI ZASOBA A SYNTAX






VIII. Mykénska slovni zasoba a syntax

A. Sémanticka klasifikace
substantivnich apelativ

V této ¢asti VIII. kapitoly (a hlavné pak v zadvéreéném Indexu) jsou mykénska
substantiva zafazovana do sémantickych skupin podle nasledujiciho klice:

AdM
Ca
Ge
Kor
LiK

LiM
LiZ
MiK
Nab
Nat
Ob
ObA
ObDe
ObDr
ObJ
ObK
ObM
ObN
ObZ
Ro
Té
Tex
Tit
Za
ZaM
ZaZ
Zb
Zem
Zv

Administrativa, dané

Cas, astronomické pojmy
Geografické terminy

Koreni, aromatické substance
Skupiny lidi: kolektivy (ptibuzenstvi, staii, socialni skupiny, kolek-
tivni oznaceni obyvatelstva)
Skupiny muzii

Skupiny zen

Mineraly a kovy

Nabozenstvi, slavnosti

Priroda, vesmir

Objekty, predméty

Objekty (architektura)

Objekty (dekor. prvky)

Objekty ze dieva

Objekty (jezdecké)

Objekty (krbové)

Objekty (mobilidf, nabytek)
Objekty (nddoby hlinéné, kovové)
Objekty (zbrané)

Rostlinstvo (z¢. i rostlinné produkty)
Césti téla zivych tvort

Textilie

Tituly dfedniku a Slechty
Zaméstnahi (obecné)

Zaméstnani muzska

Zaméstnani zenska

Zbozi (ruzné druhy vyjma koteni)
Zemédélstvi, drzeni pudy
Zvitena
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Skupiny mykénskych substantivnich apelativ

(statisticky prehled)

P#iroda, vesmir Nad 2/2
5 Geografické terminy Ge 7/6
1‘_0}}0Vék Rostlinstvo (vyjma koient) Ro 14/13
?yl]z(;cli)o— Ko’fVenl' Kot  21/15 105/79
biologické %v1rena Zv  29/22
prostiedi Casti téla zivych tvort Te  16/9
Minerély a kovy MiK  11/10
Cas a astronomické pojmy Ca 5/2
Rizna muzska ZaM 164/110
§ lidska, { 7enska ZaZ  62/36
2. .CIOVék zaméstnani | (obecng) ZaK  5/5
a Jelh? y Rizné muiské LM 35/25
e skupiny { zenské Liz 1410 | 00000
a ekonomické lidi kol. skup. LK  13/11
prostiedi Tituly dfedniku a slechty Tit  64/38
Néabozenstvi, slavnosti Néab  22/15
Zemedelstvi, drzeni pudy Zem 19/15
Administrativa, dané Adm 27/27
Ruzné typy zbozi biolog. puvodu  Zb  42/32
( Architektura ObA  20/18
Dekor.prvky ObD 11/9
3. Clovek Vel Jezdecl,ié Oibj. ObJ  30/20
a jeho predméty Krbové obj. ObK T/7
materialni (mimo Nabytek ObM 11/6 247/194
potreby textilie) Nédoby ObN  37/32
produkty Obj. ze dieva ~ ObDi  6/6
jeho préce Zbrané ObZ  34/27
\ ostatni Ob  20/18
Textilie Tex 29/19
Celkem 777/565

Pozn.: Prvni &iselny ddaj udava pocet vSech mykénskych slovnich tvari,
uvadénych s prislusnymi zkratkami v zdvéreéném alfabetickém indexu na
str. 311. Druhy tdaj udava pocet relevantnich lexikalnich jednotek.
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1. Clovék a jeho fyzicko-biologické prostiedi

Tato tiida je jen skrovné dolozena. Upozoriuji na dva vyrazy oznacujici cas,
totiz slovo men ,mésic“ ve tfech padech, srov. urv, a dativ-lokativ v po-
dobé we-te-i-we-te-i wete(h)i-wete(h)i ,kazdym rokem*, srov. €toc ,rok“; dva
vyrazy oznacuji dva zdkladni piirodni elementy (a-ne-mo anemon GPI ,vitr¢,
srov. &vepoc, u-do (h)udor ,voda“, srov. Udwp), nékolik slov oznacuje typ
krajiny (napf.: o-pi-ag-ra opihala APIN ,pobiezni krajiny“, srov. éni = éni
a 3¢ ,mote®), asi 8-10 substantiv jsou pojmy oznacujici kovy a mineraly
(napt. a-ku-ro arguroi D-I ,stiibro“, srov. dpyupoc, ka-ko khalkos ,bronz*,
srov. yaAxog, ku-ru-so-jo khrisojjo GSg ,zlato“, ku-ru-so khriasoi D-1 ,zlaty”,
STOV. YpUoQ).

V cca 13 piipadech jde o oznaceni rostlin (napf. e-ra-wa, srov. éhaia ,,0li-
vovnik“). Na druhé strané bylo identifikovano asi 20 nézviu zviFat, jako i-qo
(h)ikkwos ,kun“, srov. {nroc, nebo a-ki-ri-ja agria NP1 ,divokd koza?“, srov.
dyptov. Na nejnovéjsich tabulkach z Théb nachdzime 6-8 jmen zvitat, ktera
tam byla pfedmétem nébozenského kultu. Asi 10-12 vyrazu oznacuje ¢dsti
lidského téla, napi. ka-ra-a-pi k(a)ra(h)a(p)phi IP1 ,na hlavach®, srov. xdpn
,hlava“.

Celkovy pocet vyrazu 1. skupiny ¢ini asi 65 slov. Nékterd z nich vSak ne-
ozna¢uji pfimo zvitata nebo rostliny, nybrz jejich biologické produkty (e-re-pa
elephas ,slonovina®, wi-ri-no wrinos ,hovézi kiize“), nebo uréité, zvirata
piipominajici ozdobné elementy (napi. ozdoba pFipominajici o-nu-ke onukes
yzviteci drapy“). Mimoto poznamenivam, ze nékteré rostlinné produkty, jako
ruznd kofeni nebo druhy obili (napf. si-to sitos ,obili“, ki-ri-ta krithan ASg
sjecmen“, ri-no linon ,len“), jsou zarazeny do skupiny ¢islo 3.

2. Clovék a jeho socidlné-ekonomické prostiedi

Z cca 290 substantiv této skupiny jde asi o 185 ndzvu ruznych zaméstnini
muzu a zen (110436) nebo o ufednické a slechtické tituly (cca 40). Jako
konkrétni priklady uvadim vyrazy: ke-ra-me-u kerameus ,,hrnéit“, a-pi-qo-ro
ovSem celkem dobfe srozumitelné nazvy zaméstnani jako ka-ra-wi-po-ro klawi-
phoros ,klicnice“. Nékteré tituly mykénskych hodnostiiu a diedniki jsou spise
zndmy ze sborové lyriky nez z Homéra, napf. hayétac a €nétac z Pindara:
ra-wa-ke-ta lawagetas ,velitel lidu, vojvoda“ (byl druhym muzem v mykénské
statni hierarchii), kdezto vyraz e-qe-ta (h)ek"etas oznacoval ,clena vladcovy
druziny “; naproti tomu alfabeticky vyraz tekeotd, dolozeny na jednom népise
z Olympie v 6. stol. pt. Kr., odpovida mykénskému te-re-ta telestas ,,kralovsky
urednik, ¢len kralovské rady“. Nejvys§si osoba v mykénském staté nesla jméno



238 Mykénska slovni zésoba a syntax

wa-na-ka wanaks ,vladce, pan“, srov. alfabetické dvag ,, pan“, zatimco linearni
vyraz qa-si-re-u g%asileus oznacoval urednika regiondlniho vyznamu, ktery se
staral o dodavky bronzu pro vyrobu vyzbroje, a teprve po paddu mykénskych
paldcii nabylo odpovidajici alfabetické slovo PBaocthelc sviij pozdéjsi vyznam
Lkral®.

Zajimavd jsou i ostatni slova, oznacujici jednotlivce, af uz jde o jména
¢lenu rodiny, napt. pa-te patér ,otec“, ma-te mater ,matka“, tu-ka-te thu-
gater ,dcera®, i-jo (h)ios (ptip. -u-jo = (h)ujoi /DSg./ od (h)ujos) ,syn*,
nebo o piislusniky jinych lidskych kategorii. Muze jit jednak o nazvy véko-
vych skupin (napi. ko-wo korwos ,mladik®, ko-wa korwa ,divka“, ke-ro-te
gerontes NPl _starci“, pe-re-ku-ta presgutas ,stafec“, ka-ra-we graw(w)es
nebo graiwes NPl  stafeny®) ¢ o prislusniky ruznych socidlnich skupin
(jako do-e-ro do(h)elos ,sluzebnik“, do-e-ra do(h)ela ,sluzebnice“, ¢i do-
konce te-o-jo do-e-ro the(h)ojjo do(h)elos ,sluzebnik bozstva“ nebo te-o-jo
do-e-ra the(h)ojjo do(h)ela sluzebnice bozstva“; v téchto poslednich dvou
piipadech §lo asi o ¢leny néjakého nizsiho knézského kolegia. Srov. déle vyrazy,
jako ra-wi-ja-ja lawiajjai ,zeny jako véleénd kofist“ nebo do-po-ta dospotai
DSg ,,(doméci) pan“, ki-ti-ta ktitai NP1 josadnici®, me-ta-ki-ti-ta metaktitas
,bristéhovalci“), ale i ruznd kolektivni oznaceni (jako a-to-ro-qo anthrok™oi
/DSg./ od anthrok™os ,¢lovek“, da-mo damos ,obec®, ke-ro-si-ja geronsia
yrada starsich).

Mezi vyrazy nabozenského charakteru lze uvést slova te-o the(h)oi /DSg./
od the(h)os ,bozstvo* (,buh“i, bohyné“), i-(j)e-re-u (h)i(h)ereus ,knéz* a i-je-
re-ja (h)ierejja ,knézka“; k tomu jesté pristupuji apelativni oznaceni nékterych
nabozenskych slavnosti nejasného obsahu (napf. re-ke-(e-)to-ro-te-ri-jo, te-o-
po-ri-ja, to-no-e-ke-te-ri-jo), stejné jako apelativni vyrazy pro svatyné (napf.
i-je-ro I (h)ieron ,svatyné“, e-de-i (h)ede(h)i ,v sidle /bozstva/“).

Do druhé skupiny patii i ruzné zemédélské a obecné ekonomické vyrazy.
Nélezi sem zejména terminy pro pozemkové vlastnictvi (jako a-ko-ro agros
,pole“, a-ro-u-ra aroura ,obdélivand puda, pozemek“, ko-to-na ktoina ,par-
cela“, o-na-to onaton ,pozemek v nidjmu, te-me-no temenos ,piidélend cast
pozemku“(ne vSak pouze ke kultovnim tucelum), da-mi-jo damion ,obecni
puda®, ale pravdépodobné i nékteré méné jasné vyrazy jako e-to-ni-jo a ka-ma).
Specificky charakter obdélavané pudy oznacuji mykénskd slova pro ovocné
sady (pu-ta-ri-ja, piip. pu-te-ri-ja phutalia(n), phutelia ,zahrada s ovocnymi
stromy“) a vinice (wo-na-si woinas(s)i D-L Pl _ve vinicich“). Z alfabetické
fectiny je zndmo i mykénské slovo wa-tu wastu, srov. dotv ,,(hlavni) mésto“.

Mezi vSeobecnymi ekonomickymi terminy se objevuji riizné administra-
tivni a fiskdlni vyrazy, jako napf. oznaceni pro ,dary“ (do-ra N/API dora,
ke-ra NSg geras), odvody a dané (a-pu-do-si apudosis, a-pu-do-so[-mo| apudo-
smos, na-wi-jo naw(w)ion), rizné dalsi terminy (a-ko-ra agora ,soubor*, Jaz-sa
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aisa ,,podil“, da-so-mo dasmos ,,rozclenéni“, ku-su-to-ro-qa ksunstrok™ha ,cel-
kovy souhrn“, me-ni-jo men(n)ion ,mésicni piidél (potravin)“, o-pe-ro ophe-
los ,dluh, deficit®, ]qo-i-na[ k"oina ,pokuta®, ta-ra-si-ja tala(n)sia ,odvazené
mnozstvi (produktu)®, to-ko tokos? ,zisk, drok“, stejné jako obrat ,k jidlu®
(po-qa phorg™ai, to-ro-qa trok"ha, -ai /DSg./).

3. Clovék a jeho materidlni potieby a produkty préace

Sémantickd skupina ¢. 3 zahrnuje asi 195 slov. Zéasti jde o rtizné druhy zbozi
biologického puvodu (rostlinného nebo zviteciho), cca 45 vyrazu; vétsinou vsak
jde o riuzné produkty lidské femeslnické a umélecké c¢innosti. Mezi zbozim
biologického ptvodu zaujimaji prvni misto rizné druhy kofeni, dovizeného
namnoze z cizich zemi. Jde napf. o néasledujici vyrazy: a-ro-mo|-ta aromofta?
API N7  kofeni“, ko-ri-ag-da-na/ko-ri-ja-da-na/ko-ri-ja-do-no kori(h)a(n)dna,
-on ,koriandr“, ku-mi-no, ku-mi-na kuminon, -a ,kmin*“, ma-ra-tu-wo marath-
won ,fenykl®, mi-ta mintha ,méata“, sa-sa-ma sasama NP1 N ,sezam“ atd.
Z ostatnich asi 30 typu dalsiho zbozi uvddim: a-re-pa aleiphar ,mast“, a-ro-pa
aloipha ,mast“, e-ra-wo/e-rag-wo elaiwon ,olivovy olej“, ka-po karpoi NPI
yovocné plody“, me-ri, me-ri-to meli, -itos ,med*“, me-tu-wo methu(w)os GSg
,vino“, pa-ma-ko pharmakon ,1ék, droga“, pe-ma, pe-mo sperma, spermo
»setba, zrno*, ri-no linon ,len, pldtno“, si-to sitos ,obili, zrno*, tu-roy turjoi
NP1 ,syr“, tu-wo, tu-we-a thu(w)os, thu(w)e(h)a ,kadidlo“, wo-no woinos?
,vino“.

Mezi femeslnickymi vyrobky tvoii zvlastni skupinu textilie jako pa-wo,
pa-we-a aj. pharwos, -e(h)a ,latka, odév* a ki-to, ki-to-ne aj. khiton, khi-
tones ,roucho®, ale i pe-di-ro, pe-di-ra pedilon, -a, ,sandaly“, we-ru-ma-ta
wel(l)amata? NP1 rousky, zavoje“.

Nékteré dalsi vyrazy:

a) Architektonické elementy a stavebni konstrukce: ka-pi-ni-ja kapnias GSg
ykomin“, do-de do(n)-de < *do(m)-de ,do domu, domu“.

b) Vyrazy pro ruzné typy ozdob a dekoraci: a-di-ri-ja-te, a-di-ri-ja-pi andrian-
tei D-1Sg, -amphi IP1 ;s muzskymi postavami®.

c) Vystroj pro koné a vozy: a-mo (h)ar(h)mo ve vyznamu ,kolo“ (jesté nikoli

,Vuz“).

d) Nacini piislusici ke krbu: e-ka-ra eskhara ,krb“ aj.
e) Ruzné niadoby z hliny a bronzu: a-(pi-)po-re-we, am(phi)phoréwe(s) NP1,

NDu ,,dvouuché nddoby, amfory“.

f) Nabytek a dalsi objekty ze dieva: ta-ra-nu thranus ,podnozka ‘.

g) Zbrané a vyzbroj: pa-ka-na phasgana ,dyky“ (spiSe nez ,mece“), qgi-si-pe-e
k"siphe(h)e NDu ,mece.

h) Ruzné dalsi predméty: de-so-mo desmoi D-ISg, -ois D-IP1  femen, pouto®.
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Zavérem poznamendvam, ze mnohé predméty tieti skupiny se jesté zatim
nepodatrilo s plnou jistotou identifikovat

Sémantickd analyza ostatnich mykénskych slovnich druhu neposkytuje tak
bohaté zavéry jako rozbor substantivnich apelativ. Nicméné i u adjektiv by
bylo mozno sestavit soubory sémanticky koherentnich skupin, napf. rozmanita
oznaceni barev; vétsina adjektiv jsou vSak odvozeniny hlavné od substantiv,
prip. sloZeniny zpravidla ze dvou komponentu. A slovesa pak jsou sémanticky
velmi disparatni.

B. Mykénska vlastni jména

Na rozdil od mykénskych jmen obecnych (apelativ), kterd jsme pravé analyzo-
vali ze sémantického hlediska, mlze byt charakteristika mykénskych vlastnich
jmen spise jen globalné typologick, jak je patrné z nasledujici tabulky:

klasifikovatelnd | interpretovatelnd S a;f;t;clsgligl%mi
Apelativa cca 900
Vlastni jména cca, 2450 cca 700 cca 300
z toho:
Muzska jména cca 1760 cca 500 cca 225
Zenska jména cca 170 cca 45 cca 10
Jména bozstev cca 50 cca 35 cca 25
Jména taznych vola 11 7 6
Patronymika 15 cca 10 3
Toponyma cca 330 cca 60 cca 20
Etnika cca 100 cca 30 cca 10
Jména mésict 9 9 )

Klasifikovatelnd jsou slova, kterd bylo mozno s pomérnou jistotou zafadit mezi
jednotlivé slovni druhy; interpretovatelnd jsou slova, ktera se pokusili zejména
J. Chadwick nebo F. Aura Jorré i hlaskové interpretovat; pokud maji mykénska
slova v pozdéjsi fectiné spolehlivé alfabetické paralely, jsou zde registrovdna
v tietim sloupci.

Bibliografickd pozndmka k vlastnim jménum: Srov. M. Ventris — J. Chad-
wick 1956, resp. 1973, O. Landau 1958.
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Jednotliva vlastni jména mohou byt rozclenéna s ohledem na feckou slovni
zasobu zhruba nésledujicim zpusobem:

1. Mykénska vlastni jména s jasnou feckou etymologii

a) Mnohd mykénskd vlastni jména jsou od puvodu feckd jména obecnd
(apelativa), a to bud v podobé osobnich jmen, jako napi. a-ke-ro Angelos,
srov. &yyelog ,posel, e-ki-no Ekhinos, srov. €yivoc ,jezek“, anebo mistnich
jmen, jako ka-ra-do-ro Kharadros, srov. ydpadpoc ,rokle®), piip. v paddovém
spojeni typu e-ra-po ri-me-ne Elaphon limenei DSg., srov. (€v) éNdpov Apévt
,V Zalivu jelenu®.

b) Jind mykénskd vlastni jména jsou jednoznainé odvozend od teckych
obecnych jmen, jako napi. e-u-me-de Eumedes, srov. Eopndne, tj. €U ,dobie”
+ uhdopon ,,zamyslet“. Piipadné pe-re-u-ro-na-de Pleuronade [ak. 4+ -de] ,do
Pleurénu®, srov. IIkevpdv [v Aitélii], jméno je odvozeno od mheupdv, mheupy
»Zebro“, mhevpal ,stran [hory]“; anebo e-ra-te-i Elate(h)i ,,v Elatu® proti e-ra-
to-de Elatos-de ,do Elatu®, srov. éndtn ,,smrk*.

c¢) Nékterd mykénska slova jsou od feckych obecnych jmen odvozend vice ¢i
méné nepiimo, napi. zenské osobni jméno ke-ra-me-ja Keramejja ,hrncirka“,
srov. typicky muzské apelativum xepapelc ,hrnéii“; piip. toponymum te-se-e
Terse(h)ei ,,v Tersu“, tj. ,v Suchém*, srov. tépoopou ,schnout®).

2. Mykénska feckd jména bez fecké etymologie

a) Cetnd mykénsks vlastni jména zustivaji zatim bez fecké etymologie
napi. e-ko-to (H)ektor, srov. "Extwp; nebo mistni jméno ko-no-so Knas(s)os,
srov. Kvwoode, anebo etnikum ko-no-si-jo Knos(s)ioi ,Kndssti“, jez je odvo-
zeno od toponyma ko-no-so Kvwooéc.

b) Mykénskd vlastni jména casto dokonce piimo vykazuji rysy ciziho,
nefeckého jazyka; srov. osobni jména pi-ja-ma-so, pi-ja-se-me, pi-ja-si-ro s ana-
tolskym prvkem pija- nebo osobni jména, jako mo-qo-so Mok¥sos, srov. recké
Moédog, chet. Muksas, piip. mu-ti-ri Murtilis, srov. chet. Mursilis, ale i fecké
Muptihic. Sem vlastné patii i mykénskd mistni jména koncici na nefecké
ptipony -ssos, -nai -nthos.

V mykénskych textech mame tedy asi 2400 vice ¢i méné klasifikova-
telnych vlastnich jmen (viz vySe tabulku), ale jak jsem sdm ukédzal na
X. mykénologickém kolokviu v Salzburku (A. Bartonék 1999) nejméné 200 slov
z tohoto poCtu jsou v podstaté apelativa ve funkci jmen vlastnich. O tyto
dvé stovky slov je dnes mozno zvySit pocet obecnych apelativ v mykénstiné
(z cca 900 polozek na str. 105 na dnesnich cca 1100 polozek). Sem patii takové
vyrazy jako osobni jména: a-re-ku-tu-ru-wo Alektruon ,,Kohout®, Poimen
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po-me , Pastyi“, a-ka-ta-jo Aktajjos, ,Pomotfan® (jenz zije na pobiezi) nebo
pi-ro-we-ko Philowergos ,Pracovity“ (jenz rad pracuje), ¢i naopak pi-ro-wo-na
Philowoina ,,Vinomila“ (jez ma rada vino). K tomu pfistupuji zajimava jména
pro taznd dobytcata, jako re-u-ko Leukos ,Béloun® (srov. ), ke-ra-no Kelainos
,Ceriidk“ (srov. xehouvéc), ag-wo-ro Aiwolos ,Pestrous® (srov. aiéroc), ko-so-
u-to Ksouthos ,Zlufoch“ (srov. Zoudéc), wo-no-qo-so Woinok¥s ,,Cervendk“
(srov. oivoy), po-da-ko Podargos ,Rychlonozka“ (srov. nédapyoc), to-ma-ko
Stomargos ,Bélohubec® (srov. otéyopyoc).

Znacnd c¢ast mykénskych vlastnich jmen je tedy sice po strance jazykové
viceméné pruhlednd, jako napt. nasledujici dvé slozend osobni jména:

a-ti-ke-ne-ja Antigenejja avtl ,,proti“ | + yévog ,,rod*
,Drive? narozend “

pe-ri-me-de Perimedes ,,Uvdzlivy“ | nepl ,0kolo“ | + undea ,dvahy, rady

Budiz vSak zdiiraznéno, ze piesnd interpretace je u vlastnich jmen nékdy
velmi obtiznd; napt. druhy element -qo-ta ma v podstaté ¢tvero resSeni:

-g%otas = att. -BdTng; srov. Baivw , kracet “
-g¥otas -Bwtne, -Bétng; srov. Bdoxw ,,past
-k*hoitas -goltng; Srov. qoltdw ,obchazet “
-k*hontas -QOVING; srov. Veivw ,bit“

Nékterd osobni vlastni jména jsou jakoby zndma z fecké historie, mytologie,
literatury, ale pti bliz§im prozkoumani fakta se jasné ukazuje, Ze v mykénskych
textech $lo o osoby bézného socidlniho postaveni, které nemély s proslulymi
osobnostmi nic spole¢ného - stejné jako kazdy Smetana nebo Dvoidk z konce
19. ¢i zacatku 20. stoleti nemusel byt hudebni skladatel Bedfich Smetana ¢i
Antonin Dvoidk. Tak napi. na pylské tabulce PY Fn 79.2 nachdzime osobu
jménem a-ki-re-u Akhil(l)eus ("Ayth(N)elc) jako piijemce je¢mene, zatimco jiny
muz téhoz jména je v KN Vc 106 uveden bez jakéhokoliv 1idaje o zaméstnani,
déle osoba z Pylu jménem e-ko-to (H)ektor je uvedena jako te-o-jo do-e-ro
the(h)ogjo do(h)elos ,sluzebnik bozstva“, ktery si pronajal ur¢itou parcelu
pudy pa-ro da-mo paro damai ,od obce“, k podobné skupiné lidi z Pylu pat#il
i jakysi te-se-u Theseus nebo ka-to Kastor rovnéz z Pylu, ktery byl po-me
poimen ,pastyr*; a néjaky o-re-ta Orestas vykondval vojenskou sluzbu v pylské
pobiezni strazi (o-ka orkha, PY An 657.3), podobné jako de-u-ka-ri-jo Deu-
kalion (PY An podle 654.12) a jini ,,nositelé“ rozmanitych mytologickych jmen;
osoba jménem po-ro-te-u Proteus také neni zadné véstecké moiské polobozstvo,
nybrz pylsky te-re-ta telestas, tj. taméjsi aristokrat (PY Eq 46.3). V Kndssu je
pak uvadéno i jméno ag-wa, tj. ziejmé Aiwans (KN C 973), v pozdéjsi fectiné
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Afog, toto jméno vSak na uvedeném misté neoznacuje proslulého achajského hr-
dinu, nybrz stejnojmenného tazného vola.

Na zavér piipojujeme nékolik uzite¢nych seznamu vlastnich jmen:

I. a) Nejcastéjsi mykénskd bozstva (theonyma), namnoze znama i z alfabetické
fe¢tiny (N = nominativ, G = genitiv, D = dativ, A = akuzativ, L = lokal,

I = instrumentdl):

LB-zépis Lok. Myk. fec. Alfabet. fe¢tina / ¢esky pieklad
a-re K Arei (D) srov. "Apne
a-ta-na-po-ti-ni-ja |k Athanai potniai (D) srov. AdAvn + Iotva ,,Pant

Athédna, Athéna*
di-wo Kp | Diwos (G) srov. Zelc, Aibe, Al
di-we Kpkh | Diwei (D)

(srov. i di-u-jo, Diwjon (Top, N) (D., svatyné Diova)
di-wi-jo-de) Diwion-de (A + de) |,do svatyné Diovy*
di-wo-nu-so| Pkh | Diwon(n)usos srov. Ai(F)bévuooc

< *Diwossunus?

,syn Diuv“
di-wo-nu-so-jo p Diwaon(n)asofjo (G)
e-ma-as Pt (H)erma(h)ai (D) srov. ‘Epufic, ‘Epueiac
e-ma-as-o (H)erma(h)a(h)o (G)
e-nu-wa-ri-jo Enuwalioi (D) srov. "Evudhoc (totiz "Apne)
e-nwa-rri-jo P
e-ra pt (H)erai (D) srov. “Hpo
e-re-u-ti-ja K FEleuthiai (D) srov. "Exetduia

(krétskd bohyné)
e-ri-nu k Erin(n)us srov. "Epwic,
e-ri-nu-we k Erin(n)uwei (D) castéji "Epwviec (PL.)
pa-ja-wo-ne Pagjawonei (D) srov. IlouAwy, Toudv

(totiz AmoMwv)
po-se-da-o P Poseida(h)on (N) srov. Hooceddwyv, Mocediy
po-se-da-o-no kP Poseida(h)onos (G)
po-se-da-o-ne kP Poseida(h)onei (D)
po-se-da-o-ni p Poseida(h)oni (D)

(srov. po-si-da-i-jo) Posida(h)ion (svatyné Poseidénova)
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LB-z4pis Lok. Myk. Fec. Alfabet. fectina / cesky preklad

ma-ka T Ma(trei) Gai? (DSg) |srov. udtne ,matka“ + v&, v
Ale srov. str. 308n. »zemeé*, srov. ud ya& Aisch.,

Hiket. 890ff., ,Matka Zemé“?

ko-wa T Korwai (DSg) srov. att. Képn = Ilepoeqovn;

ko-wa v KN und PY = korwa
»divka®, att. x6pn), i6n. xolpen

I. ¢) Skupina tdajnych zvirecich bozstev (?) z Théb:

LB-zépis Lok. Myk. Fet. Alfabet. fectina / cesky preklad
e-mi-jo-no-i t (h)emionoi(h)i (DP1) | srov. fuiovoc ,,mezek, mula“
e-pe-to-i t (h)erpetoi(h)i (DP1) | srov. épnetév ,,plaz, had“
ka-si T khansi (DPI) srov. att. ynot od y#v ,husa®
ke-re-na-i t gerena(h)i? (DP1) srov. att. yépavoc nebo yépny

jefab®
ku-si t kunsi (DP1) srov. att. xuot od xOwv ,,pes*
o-ni-si t ornis(s)i (DP1) srov. att. Gpviot od Spvic

»ptak«

I1. Zajimavé thébské etnikum, vztahujici se k Lakedaimonantm:

LB-zépis

Lok.

Myk. teé.

Alfabet. feltina / ¢esky pieklad

ra-]ke-da-mo-ni-
jo-u-jo (Fq 229)

Lakedaimonioi (adj.)
(h)ujoi n.
Lakedaimonio?
(gen.?) (h)ijoi

bud ,synovi z Lakedaimonu “
(tj. ze Sparty)
nebo ,,synovi Lakedaimonana
(tj. Spartana)

¢

Viz i ra-ke-da-mi-ni-jo (nulovy stupen; ¢astéji) und ra-ke-mi-ni-jo (1x).

IT1. Nékolik vybranych mykénskych ,,mluvicich“ (tj. popisnych) toponym:

LB-zépis Lok. Myk. fec. Alfabet. fe¢tina / ¢esky pieklad
as-ki-as-ri-ja t Aigihalia (N) srov. oiytohde ,,morské
ag-ki-as-ri-ja-de t -ande (A + de) pobfezi“, ,do primoii“
a-pe-ke-e P Aphenge(h)ei (D-L) srov. dgeyyhc ,tmavy, tj.

, v Temnoté*
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LB-zépis Lok. Myk. fet. Alfabet. feltina / ¢esky pieklad
a-se-e P Alse(h)ei (D-L) sTov. 8hcoc ,,posvatny hj«,
tj. v Haji“
e-ra-po ri-me-ne p Elaphon limenei srov. E\agoc jelen” 4+ Awry
(G + D-L) ,Pristav®, tj. ,v Jelenim
pristavu “
e-re-e p (H)ele(h)ei? srov. €\oc ,bazina“, tj.
e-re-i P (H)ele(h)i (D-L) ,Vv Bazing“
e-u-de-we-ro P Eudeiwelos (N) srov. e0delehoc, tj. ,,dobie
viditelny “, srov. E0delehoc
u Strabéna
e-wi-ri-po P Euripos (N) srov. ebpinoc ,moiskd uzina“,
srov. dodnes Epiroc
(,,Motska uzina* u Euboje)
ka-ra-do-ro P Kharadros (N), srov. ydpadpoc, -a ,Rokle“
piip. -0 (NDu)
ke-i-ja-ka-ra-na p ?-kran(n)a (N) Srov. XpHvn ,,pramen
ku-|no-ka-ra-o-re Kunos Kara(h)orei srov. x0wv ,pes* + xdpn
nebo (G + D-LSg) nebo yhlava“, tj. ,na Psi hlave,
ku-]no-ka-ra-o-i?, Kunos Karaoi(h)i Psich hlavach“; srov. starovéké
o-no-ka-ra| (G + D-LPI), toponymum Kuvoc Kegahal
piip. -o(j)in
(G + D-LDu?)
[ku-]pa-ri-so P Kuparissos (N) Srov. xundptococ ,,cypiis‘;
srov. toponymum Kundpiooog
mo-ro-ko-wo-wo-pi | p M-...-0s worwophi Srov. époc ,,hranice®,
(I-AbIPI) ,»od hranic M.«
pa-ka-a-ka-ti p Paga Akharis (NSg) | srov. nny?, ,,pramen“
+ dyaplc ,nehezky “,
tj. ,Nehezky pramen*
pa-ko P Phagos? (N) srov. gnyoc ,,Buk®,
srov. mistni jméno ®nyée
pe-re-wo-te P Phlé(i)wontei? (D-L) | srov. ohéw, prOw

»brekypovat“, srov. ®Aeiolc,

tj. ,v Pefeji (feky)“?
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LB-zépis Lok. Myk. fet. Alfabet. feltina / ¢esky pieklad
ri-jo P Rhion n. Rhioi srov. plov ,vrchol hory, Mys“,
(N n. D-L) srov. dodnes mys ‘Piov na
severu Peloponésu
ro-u-si-jo a-ko-ro P Lousios agros (N) srov. dypo¢ ,pole”
+ adj. Aolotog, srov.
dodnes Aouocol v Arkadii
ru-ke-wo-wo-wi-ja | p Lunkewos worwia srov. Auyxelc + Spla
(G + NPI) yhranice®, tj. ,,Lunkewova
hranice?“
te-se-e p Terse(h)ei (D-L) srov. tépooyual ,,vysychat®,
tj. ,v Suchém (miste)“
ti-mi-to-a-ke-e P Tirminthon (127) srov. tépuviog, tepéBiviog

nebo a-ke-i

ankeh(e)i (G + D-L),
viz Index €. 1137

»terpentynovy strom* +
&yxoc ,rokle®, tj. ,,v Rokli
terpentynovych stromu “?

C. Poznamky k mykénské sémantice

Neékolik diilezitéjsich sémantickych rozdilit mezi mykénstinou a alfabetickou

rec¢tinou:

Mykénsky vyraz a-ko-ra agora oznacoval ,soubor®, srov. dyeipw ,sbirat®,
na rozdil od attického dyopd ,,trh, ndmeésti®,

a-mo (h)ar(h)mo ,kolo“ x att. Gppa ,,vuz*,

do-e-ra do(h)ela ,sluzka“ x att. SoOhn ,sluzka, otrokyné“,

do-e-ro do(h)elos ,sluha“ x doVloc ,sluha, otrok*,

pa-ka-na phasgana ,dyka“ (PL.) x att. pdoyavov , mec,

pi-ag-ra phihalai, pi-je-rag phi(h)elai ,miska“ (P1.) x att. gidhn ,,pohar®,

qa-si-re-u g¥asileus ,mistni hodnostar“ x att. Boothetc , kral,

te-me-no temenos ,dil pudy“ x att. tépevoc (spiSe v kultovnim smyslu)
,posvatny pozemek“,

wa-na-ka wanaks ,vladar, kral“ x att. (F)dvag ,pan“ (vétsinou jen v poezii,
predevsim vSak v kultovnim a mytologickém smyslu).

K tomu piistupuje jedno dulezité sloveso:

e-u-ke-to eukhetoi ,on (ona) tvrdi“ nebo ,prohlaguje“ (3. sing.) X att.
eliyeton ,on (ona) se modli“.
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D. Poznamky k mykénské vétné syntaxi

Neékolik ptikladt na vétnou a polovétnou syntax:

1)

PY Fr 1184 (slovesna véta trojvalen¢ni: subjekt, slovesny piisudek, objekt;
srov. i obr. 29 na str. 52):

ko-ka-ro a-pe-do-ke e-u-me-de-i to-so e-raz-wo...
Kokalos apedoke E(h)umede(h)i tos(s)on elaiwon . ..
Kokalos odevzdal Eumedovi tolik oleje . ..

SUBJEKT + SLOVESO + nepiimy OBJEKT (v dat.) + piimy OBJEKT (v ak.)

PY Jn 658 (slovesnd véta dvojvalenéni + OZNACENI MISTA [kde?]):

ka-ke-we ta-ra-si-ja e-ko-si e-ni-pa-te-we
khalkewes tala(n)sian ekhonsi E. .. wei
Kovéii maji pridélené mnozstvi (bronzu) v E.

SUBJEKT + pifmy OBJEKT (v ak.) + SLOVESO + OZNACENI MISTA
(dat.-lok.)

PY Vn 10 (slovesnd véta dvojvalenéni + OZNACEN{ SMERU [kam?)):
o-di-do-si du-ru-to-mo a-mo-te-jo-na-de e-pi-pu-ta 50. ..

(h)o(s) didonsi drutomoi (h)ar(h)motej(j)onade epiphuta 50. . .

Tak odevzdavaji dievorubci do dilny na vozy 50 stromovych kment(?).

adverbium (n. ¢4stice?) + SLOVESO + SUBJEKT + OZNACEN{ SMERU
(yallativ“ = ak. + -de) + pfimy OBJEKT (v ak.)

PY Na 568 (slovesnd véta dvojvalenéni):

to-sa-de na-u-do-mo o-u-di-do-si

tos(s)ade naudomoi ou didonsi

Stavitelé lodi neodevzdévaji tak mnoho (z povinné dodavky).

piimy OBJEKT (z4jmeno v ak.) + SUBJEKT + SLOVESO v negaci

PY An 657, 14 (ptislovecné vyjadieni bez slovesa; viz obr. 43 na str. 291):
me-ta-qe pe-i ag-ko-ta e-ge-ta

meta ke sphe(h)i Aigotas? (h)eketas

A s nimi (h)ekwetas (Grednicky titul) A.

predlozkovd vazba + spojka + SUBJEKT (véetné antroponyma)
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PY Ep 704.7 (infinitivni vazba po modélnim slovese):

ka-pa-ti-ja ka-ra-wi-po-ro e-ke ke-ke-me-no o-pe-ro-sa du-wo-u-pi wo-ze-e
0-U-WO-z€

Karpathia klawiphoros ekhei keke(i)meno, ophel(l)onsa d(u)wo(h)uphi
wordze(h)en, ou wordzei

Kli¢nice Karpathid m& dva obecni pozemky (dudl); jsouc povinna oba
obdélavat, neobdélava je.

SUBJEKT (vCetné antroponyma) + SLOVESO + piimy OBJEKT (v ak.);
participium MODALNIHO SLOVESA + pfedmétna (?) vazba (v instr.)
+ INFINITIV, (SUBJEKT) + SLOVESO vV negaci

PY Ep 704 (dvé infinitivni konstrukce: nom. + inf., ak. + inf.):

7.a: e-ri-ta i-je-re-ja te-o-jo e-ke e-u-ke-to-qge e-to-ni-jo e-ke-e te-o /

7.b: da-mo-de-mi pa-si ko-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-to e-ke-e

E. (h)iereia the(h)oio, ekhei eukhetoi k™e e-to-ni-jo ekhe(h)en (nom. + inf.)
the(h)o?, /

damos de min phasi ktoina(h)on keke(i)mena(h)on onaton ekhe(h)en
(ak. + inf.)

E., knézka bozstva vlastni a prohlasuje, ze vlastni pozemek od bozstva, obec
viak tvrdi, ze ona (tj. E.) jej m& v ndjmu z obecniho (majetku).

SUBJEKT! (véetné antroponyma) + SLOVESO! + SLOVESO? + vécny
OBJEKT (v ak.) + INFINITIV! + PRIVLASTEK (neshodny) (v gen.);

SUBJEKT? + osobni OBJEKT (v ak.) + SLOVESO? + vécny OBJEKT
(v ak.) + PRIVLASTEK (neshodny) v gen. + INFINITIVZ.

PY An 1 (participidlni konstrukce — snad jako nadpis seznamu obsa-
hujiciho vycet veslaitu: participium v nom.):

e-re-ta pe-re-u-ro-na-de i-jo-te

eretai Pleuronade iontes

Veslaii jedouci do Pleurénu

SUBJEKT + OZNACENT{ SMERU (,,allativ = ak. + -de) + PODMETOVE
PARTICIPIUM (v nom.)



